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4 01-07-'23. Waalre (NL) - Merzig (D).

De komende twee weken willen we een aantal van de
Hunsricksteig etappes wandelen.

Gisteren zijn we nog met Ray en Jeannette uit NZ op stap
geweest, zodat we de camper nog moeten inladen.

Na banden oppompen halen we de rijstpan nog op en gaan
eindelijk om 11:47 op weg.

We zien Anja even hoe ze zonder krukken aan de wandel
is. Het regent een beetje na maanden extreme droogte.
12:36 passeren we Echt en Ohé en om 13:10 de Belgische
grens. Bij de stuw in Luik nemen we de verkeerde afslag.

LB, MB: Willibrorduslaan, Waalre.
LM: Huis net voor Luik.
RM, O: De Maas in Luik
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We moeten een eindje terug (langs de Jupiler fabrieken af).
En dan uiteraard wel de goede baan.

Na Luik lunchen we op de parking Sprimont tot 14:20. In de
Ardennen gaat de miezerregen over in hevige stortbuien,
die de verdere rit aan houden.

B: Jupilerfabriek.
LO, RM, RO: Luik aan de Maas.




Omdat de vermoeidheid toeslaat hebben we
een 20 minuten dutpauze op de Aire de
I'Eglise, waarna we frisser om 15:48 door
rijden.

Om 16:12 rijden we Luxemburg in en
tanken bij Cappellen diesel a €1,426/I. (In
Nederland is dat een dikke 20 cent meer!)
Dit is een enorm groot station met 12
pompen op 'n rij. Om 16:21 gaat het verder.
= Om 16:35 de A3 op bij een aparte toren in
de vorm van een vaas.

LB: Aire de Sprimont.
| RM: Grens met Luxemburyg.
LO: Tankstation bij Cappellen.
RO: Afslag naar de A13.
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8 minuten later de A13 op. Die voert ons
de Moezel bij Perl over en dus Duitsland
in (16:57). De A13 wordt hier A8
genoemd.

LB: A13 Luxemburg.
LO: De Moezelbrug bij Perl.




“8 Uiteindelijk bereiken we om half zes de parking bij de
; Garten der Sinnen in Merzig, waar we vannacht blijven.
" % Vanuit hier maken we morgen dan Traumschleife 13:
. Wolfsweg. Die tuin lijkt ook interessant.
: Even later houdt het op met regenen, de zon komt er zelfs
o ' " af en toe door. De vooruitzichten voor morgen zijn weer
ol k.;“ " goed volgens de radio.

Vandaag was de eerste touretappe, die gewonnen werd
; door Adam Yates, die met zijn broer Simon was
' weggereden.

RB: De A8 brug over de Saar.
LO: Weggetje van Merzig naar de Garten der Sinnen.
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Om 21 uur gaan we nog een eindje wandelen! Op de
Oruxmaps zie ik, wat terug aan de straat, een pad naar het
centrum van Merzig leiden. Dat blijkt meer een trap te zijn,
die van zeer onregelmatige natuurstenen gemaakt is.
Sommige liggen erg scheef, zijn nog nat en dus glad. Voetje
voor voetje dalen we in de opkomende schemering af.

W [B:De parking bij de Garten der Sinne.

LO: Zicht vanaf de Eller Weg.
RM: Minitoorts.
RO: Pad op de Zappenberyg.




Grafigk! mir i e fiph! =¥ Ly
alen 5 A ol 486 Kn ' 51m, - 1 Flid: T u 27 m 105 i gl.i
£
<
Bl

We nemen het Zappepatche,
dat via een zeer onregel-
matig gemaakte trap van
natuurstenen steil afdaalt
naar het centrum van Merzig.

Daar maken we het rondje af
door het centrum en dan via
de Kapellenstralle terug.
Vanaf het terras voor de
kapel is een schitterend zicht
over Merzig.
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Zo dalen we af naar Merzig, komen boven de Kindergarten
uit, een stukje links en dan Auf der Blatsch naar de
Annastralle en rechts het centrum in via de Torstralte. We
kijken even bij de grote kerk daar: de St Walpurgiskirche

LB: Soort look?

MB: Kindergarten, Merzig.

LM, MM: De Avé Maria Kapelle, Torstral3e.
LO: Torstral3e.

RO: Kirchplatz.
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Heet deze kerk nu St. Peter (Oruxmaps) of St. Walurgis

(infobord)?

We zigzaggen door winkelstraten en steken de Seffersbach
(met een groot waterrad) over.

Verderop komen we via de Neustralle op de doorgaande
weg Triererstralle met de Josefskapelle.

LB: St. Peter of St. Walpurgis.
RB: Seffersbach.
RO: Josefskapelle.




Wald- en Kapellenstrale brengen ons op een steil en nu vrij
donker bospad dat ons terug voert naar de Eller Weg en de
kapel op de Weinberg. Daar heeft men een prachtig uitzicht
over Merzig en verre omgeving. Er zijn dan ook aardig wat
mensen, die er van staan te genieten.

<
LB: Weinbergkapelle.

RB: Bijna volle maan.
O: Merzig en omgeving.
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Dan is het nog maar een klein eindje terug naar de parking
en de camper. Het is 22:15 als we daar aankomen en is het
al weer aardig donker.

L: Merzig gezien vanaf de Weinberg.

RB: Kruis bij de Weinbergkapelle.





